. Lieferschein
BOHAI TRIMET Autemotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 + D-06493 Harzgerode USt-IDNr Lief Nr./ No.
DE306685527 23104209
Magna PT S.p.A. USH-IDNr Kunde Datum / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 IT(4886850728 10.05.2023
70026 Modugno (Bari)
Htalien
Kunde Lieferant
Customer Supplier
Client Foumisseur
101102 91002733
Ihre Zeichen / Bestell-Nr. / Lieferplan-Nr. / Datum Abschluss-Nr. Unsere Abtellung Hausruf
Customer Identification / Qrder No, / Date Additions Supplier Department Tel. Ext.
Raférence client / N° et Date de la comm. Department foumnisseur Té. Intér.
550004518101 93214
Varsandart Frel Unfrel Verpackungsart Bruttagewicht kg Nettogewicht kg
Type of shipment Paid Unpaid Packaging Gross Weight kg Net Weight kg
Mode d'expédition  Truck Franco | Portdit | Mode d2mballage Brut Polds kg Net Poids kg
Abholung Direkt Kurier X | siehe unien 8.584,38 6.820,38
Versandanschrift / Ship to address / Adresse d'expédition Werl-Nr. Empfangs- [ Abladestelle
Customer Factory Unloading lacation
Viacias Ciclamini 4 70026 Modugno BA Halie e e dechargement (ode)
1en
! 9 100 14249
Pos.  Teilenummer / Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Piece
N° de piece du destinaire Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30452.03

Part 2510640101 - DMC "662" but mechanized
Bezeichnung KGH DCT300 Daiml
Zeichnungs-Nr.: 251.0.3146.62

Zeichnungsstand / -index:
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C017538 / 07.02.2Quantita dichiarata:
Quantitd effettiva:
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NVIE 9%

Ihre Artikelnr 2510640101 ’
Werkstoff: Leg. 226 Tipo Imballaggio:
HS-Code 76169910 Quantita Imballi: .
Country of Origin DE Conformita alie schede d'imballo; \@
Gewicht (MTZ): 6.820,380 kg Data coprrall: {1 'S -QS
Firma
Verpackung Vif U@ 3?16“’%’
TBA-500002 DCT300DAGFT ‘A5 St 1.386 kg
- y /
TBA-501484 Basispalette HDPE ;’: 218 ﬂmy 1) 378kg
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Steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung “y { Ing 184 y
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Eingangsvermerke Mengenpriifung Giitepriifung @ Rechnungspriifung
LN/ EPn

Datum

Name

Geschiftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

BOHAI TRIMET Autarmotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1

D-06493 Harzgercde

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 « Telefax: +40 (0) 39484 50200
automotive@bohai-trimet.com +» www.bohal-timet.com

Geschaftsfithrung: Andreas Kiebel {(CEO) « Yan Chen * Chao Chen

Sitz der Gesellschafl: Harzgercde + Handelsregister Stendal, HRB 23168
Umsatzsteuer-ldent-Nr.: DE306685527+ Steusr-Nr.; 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg « DEUTDESM « DEE8S 8107 0000 0210 0162 G0
Harzsparkasse, Wernigerode » NOLADE21HRZ + DE29 8105 2000 0324 4041 31




Copy for casriar
3Elemplx e transportater

pendestinatar

255

Examphr periru axpaditar

Copy lor sendar

1

The: space lramed with heavy lines musl be filed'n by the camer

1 9+21+22 Rubsicis Ingadrate cutind groass trebuie completota da transperalor

1-15 Inclush g}/ Einschiicbtich
- Induding and /'Y comprs et

{ul f Auszurfullon unter der Verantwortung des Absenders
\ir sous le responsabilité da Fexpéd teur

A

To ba cn the sender's respensablily / Aremp

™

Da

__l_

t-‘qrﬁlq_i
[Foain

ECHOTAX SERV SAHL
Bd. Dagia 114, Bl. B3, Ap. 18, Sc. A, Oradea, Romania

ECHOTAX SERV

5;’“ ; Nr. Reg, Com.: J05/1035/94 | CUI: RO 5397395
Lop TR, s T - Tel.: (+4) 0722 626 175; (+4) 0730 643 310
VR Lem ) SIqURANTA | FLEXIBILITATE | PROSESIONALISM e-mail: echotax_floin@gmail.com
1 Fopedior ume, adresa el f 0 CRISOARE DE TRANSPORT INTERNATIONAL
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ZIP CODE 30816 | VAT DE 125132863
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ECHOTAX SERV SRL
Bd. Dacia 114, Bl. B3, Ap. 18, Sc. A, Oradea, Ramania
Nr. Reg. Com.: J05/1039/94 | CUI: RO 5397395
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Printing & orders Parghel Valentin-Gabriel

{004 0720 53 88 00 | distribemro@yahooro)
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